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Instrukcja uzytkowania

Czytnik kart CR49e aluminiowa USB3.0

Nr zamowienia 1499587

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt stuzy do odczytu i zapisu odpowiednich kart pamigci réznych formatéw. Podtaczenie odbywa sie
poprzez USB.

Uzytkowanie jest dozwolone tylko w zamknigtych pomieszczeniach, a wigc nie na wolnym powietrzu. Nalezy
bezwzglednie unika¢ kontaktu z wilgocig, np. w tazience itp.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa oraz certyfikacji nie mozna w zaden sposéb przebudowywac lub zmienia¢
urzadzenia. W przypadku korzystania z produktu w celach innych niz opisane, produkt moze zostaé
uszkodzony. Niewtasciwe uzytkowanie moze ponadto spowodowac zagrozenia, takie jak zwarcia, oparzenia,
itp. Dokfadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i zachowac jg do pdzniejszego wykorzystania. Produkt mozna
przekazywac osobom trzecim wytacznie z zatgczong instrukcijg obstugi.

Produkt jest zgodny z obowigzujacymi wymogami krajowymi i europejskimi. Wszystkie nazwy firm i
produktéw sa znakami towarowymi ich wiascicieli. Wszelkie prawa zastrzezone.

Zakres dostawy E. E
+ Czytnik kart

+ Przew6d USB 3.0 1
+ Instrukcja uzytkowania E

Aktualne Instrukcje obstugi

Pobierz aktualne instrukcje obstugi poprzez link www.conrad.com/downloads lub zeskanuj przedstawiony
kod QR. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na stronie internetowe;.

Objasnienie symboli

Symbol wykrzyknika w trojkacie oznacza wazne wskazowki w tej instrukcji obstugi, ktorych
nalezy koniecznie przestrzegac.

—

Symbol strzatki znajduje sie tam, gdzie mozna znalez¢ specjalne porady i wskazéwki na temat
obstugi.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania
Doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przestrzega¢ zawarte w niej wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialno$ci za obrazenia oraz
szkody spowodowane nieprzestrzeganiem wskazowek bezpieczefistwa i informacji
zawartych w niniejszej instrukcji obstugi. Co wigcej, w takich przypadkach uzytkownik
traci gwarancje.

Produkt nie jest zabawka. Nalezy trzyma¢ go poza zasiggiem dzieci i zwierzat.

Dopilnowa¢, aby materiaty opakowaniowe nie zostaty pozostawione bez nadzoru. Dzieci
moga sie zacza¢ nimi bawi¢, co jest niebezpieczne.

Chroni¢  produkt przed ekstremalnymi temperaturami, —bezposrednim  $wiattem
stonecznym, silnymi wibracjami, wysoka wilgotnoscia, wilgocia, palnymi gazami, oparami i
rozpuszczalnikami.

Nie naraza¢ produktu na obcigzenia mechaniczne.

Jesli bezpieczna praca nie jest diuzej mozliwa, nalezy przerwa¢ uzytkowanie i zabezpieczy¢
produkt przed ponownym uzyciem. Bezpieczna praca nie jest mozliwa, jesli produkt:

- zostat uszkodzony,

- nie dziata prawidiowo,

- byt przechowywany przez diuzszy okres czasu w niekorzystnych warunkach lub

- zostat nadmiernie obcigzony podczas transportu.

Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upuszczenie produktu
spowoduja jego uszkodzenie.

Nalezy réwniez wzigé pod uwage instrukcje obstugi innych narzedzi, do ktérych podiaczone
jest urzadzenie.

Jedliistniejg watpliwosci w kwestii obstugi, bezpieczenstwa lub podtaczania produktu, nalezy
zwréci¢ sie do wykwalifikowanego fachowca.

Prace konserwacyjne, regulacja i naprawa moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez
eksperta w specjalistycznym zaktadzie.

Jesli pojawiq sie jakiekolwiek pytania, na ktére nie ma odpowiedzi w niniejszej instrukcji,
prosimy o kontakt z naszym biurem obstugi klienta lub z innym specjalista.

Przytacze
+ Podiacz wtyczke typu Micro USB B przewodu USB 3.0 do gniazda Micro USB na tylnej stronie czytnika
kart.

+ Podiacz wtyczke USB A przewodu do wolnego gniazda USB 3.0 komputera. Zapala sie lampka kontrolna.

Wskazowki
+ Czytnik kart jest kompatybilny z USB 2.0 i USB 1.1, jednakze wéwczas nie pracuje z predko$cia USB 3.0.
+ Instalacja sterownika nie jest wymagana.

+ Przestrzegaj instrukcji obstugi komputera, do ktérego podiaczany jest czytnik kart, w zakresie korzystania
z urzadzen peryferyjnych.

Dla starszych systemow operacyjnych: Niektore formaty kart pamieci (jak np. exFAT) moga wymagac
instalacji poprawki systemu, zanim czytnik kart rozpozna karte pamieci. Uwzglednij szczegdtowe
informacje w instrukcji obstugi i aktualne informacje w zakresie aktualizacji systemu operacyjnego.

Czytnik kart lub karta moga zosta¢ uszkodzone, jezeli karta nie zostanie wsunieta w prawidtowej pozycii.
Nigdy nie odtaczaj produktu ani nie usuwaj karty podczas transferu danych. Ryzyko utraty danych lub
uszkodzenia plikow.

Przed wyjeciem karty pamigci z czytnika kart musi by¢ ona odtaczona od urzadzenia, aby uniknaé utraty
danych, uszkodzenia plikéw lub uszkodzenia produktu. Przestrzegaj przy tym instrukcji dotyczacych
systemu operacyjnego.

Gniazda / odczyt kart
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Kompatybilne karty

SD /SDHC / SDHC UHS-I/ SDHC UHS-II / SDXC / SDXC UHS-I/ SDXC UHS-II / Micro SD/ Micro SDHC /
Micro SDHC UHS-I/ Micro SDXC / Micro SDXC UHS-i / MMC / MS / CF / Micro Drive / Mini-SD / Micro-SD
HS-MMC / HC-MMC / RS-MMC / SD/MMC / M2

MS Duo / MS Pro Duo / MS Pro-HG Duo / MS Micro / MSXC

Maksymalna pojemnos$¢
SDHC: 32 GB / SDXC: 512 GB / Micro SDHC: 32 GB / Micro SDXC: 200 GB / MS: 32 GB / CF: 256 GB

+ Po uruchomieniu komputera wiéz karte pamieci do odpowiedniego gniazda. Karta pamigci jest
rozpoznawana przez system operacyjny jako naped. Teraz mozna kopiowac pliki.

+ Podczas przeptywu danych miga lampka kontrolna. Lampka kontrolna nie $wieci sie, gdy karta jest
wsunieta, ale nie odbywa si¢ przeptyw danych.

H Wszystkie gniazda kart moga by¢ uzywane jednocze$nie.

Czyszczenie

+ Przed czyszczeniem nalezy odtaczyé produkt od komputera.

+ Nie zanurzaj produktu w wodzie.

+ Do czyszczenia produktu uzyj suchej, niepozostawiajacej wiokien szmatki.
+ Nie uzywaj szorujacych ani chemicznych $rodkéw czyszczacych.

Utylizacja
[

Dane techniczne

Elektroniczne urzadzenia moga by¢ poddane recyklingowi i nie naleza do odpadéw z
gospodarstw domowych. Produkt nalezy utylizowa¢ po zakoriczeniu jego eksploatacji zgodnie z
obowigzujacymi przepisami prawnymi.

W ten sposob uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma swoj wkiad w ochrone $rodowiska.

Zasilanie elektryczne............ccocoveees 5VIDC (przez USB), maks. 900 mA
Standard USB...........cccoovivnnviviniiiinnnns USB 3.0 (wstecznie kompatybilny z USB 2.0 / USB 1.1)
Predko$¢ transmisji ...maks. 5 Gbps

... Windows® XP (Home, Pro z SP1, SP2, SP3, tylko 32 bit),
Vista™ (32/64 bit), 7 (32/64 bit),8.0 (32/64 bit), 8.1 (32/64 bit),
10 (32/64 bit), RT

Mac OS 9 i nowsze

Linux Kernel 2.4.18 lub nowsze

Wymagania systemowe.

Diugo$¢ przewodu...........cvevevveriernriinas 50 cm

WarunKi pracy........ceveeeererenevsneeennens 0 do +55°C, 10 — 90% RH
...0do +65°C, 5 - 95% RH
85x 18 x 52 mm

..709

Warunki przechowywania
Wymiary (szer. x wys. x gt.

To publikacja zostata opublikowana przez Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau, Niemcy (www.
conrad.com).

Wszelkie prawa odnosnie tego tumaczenia sa zastrzezone. Reprodukowanie w jakiejkolwiek formie, kopiowanie,
tworzenie mikrofilméw lub przechowywanie za pomoca urzadzen elektronicznych do przetwarzania danych jest
zabronione bez pisemnej zgody wydawcy. Powielanie w catoéci lub w czgsci jest zabronione. Publikacja ta odpowiada
stanowi technicznemu urzadzen w chwili druku.
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